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Substantiivien taivutus

Maskuliini

yksikkd | monikko| yksikkd| monikko| yksikk® monikko | yksikké | monikko
N | chlap chlap hrdina | hrdiovia | dub duly stroj Strog
G | chla@m | chlapv | hrdinu | hrdinov | dula dulbov strop | stropv
D | chlapovi | chlapom | hrdinovi | hrdinom | dulu dubom | strouy | strojpm
A |chlapp | chlapv | hrdinu | hrdinov | dub duly Stroj Strog
L | chlapovi | chlapoch | hrdinovi | hrdinoch | dube duloch | stroj strojpch
I | chlappm | chlapmi | hrdinom | hrdinami | dubom | dulbmi strojom | strojmi
Feminiini

yksikkd | monikko | yksikkd | monikko | yksikkd | monikko | yksikké | monikko

N Zena zen ulica ulice kog’ kosi dlan dlare
G Zery Zien ulice ulic kost kosi dlare dlan
D Zere Zeram | ulici uliciam | kost kostam | dlan dlanam
A zenu zery ulicu ulice ko’ kosi dlan dlare
L Zere Zerach | ulici uliciach | kost kostach | dlan dlanach
I zerou | zerami | ulicou | ulicami | kog’'ou | kog'ami | dlanou | dlanami
Neutri

yksikkd | monikko| Yksikkd| monikka yksikko monikko yik&O monikko
N | mesto mest Srdce srdia namestie | namaat dieka diexata
G | mesh miest Srda stdc namesh | namest dieata diewat
D | mestu mesém | Srda srdéam | namest | namesam | diewat’u diewatam
A | mesto mest Srdce srdia namestie | namaat diewa diewatd
L | mese mesach | Srdd srddach | namest namesach | diewati diewatach
| | mesbm | mesami | Srdom | srd@ami | namedim | namedami | diewatom | diewatami
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Adjektiivien taivutus (kovat)

Yksikko Monikko
M F N M (eloll.) M (elot) + F+ N
N | pekny Pekna pekné pekni pekné
G | pekného Peknej pekného peknych peknych
D | peknému Peknej peknému peknym peknym
A | pekného (eloll.) | Peknu pekné peknych pekné
pekny (elot.)
L | peknom Peknej peknom peknych peknych
| | peknym Peknou peknym peknymi peknymi
Adjektiivien taivutus (pehmeat)
Yksikko Monikko
M F N M (eloll.) M (elot) + F+ N
N| cudzi Cudzia | cudzie cudzi cudzie
G cudzieho Cudzej | cudzieho cudzich cudzich
D| cudziemu Cudzej | cudziemu cudzim cudzim
A| cudzieho (elolli.) | Cudziu | cudzie cudzich cudzie
cudzi (elot.)
L| cudzom Cudzej | cudzom cudzich cudzich
| | cudzim cudzou | cudzim cudzimi cudzimi
Possessiiviadjektiivien taivutus: maskuliini
Yksikko Monikko
M F N M (eloll.) M (elot) + F+ N
N | bratov bratova bratovo bratovi bratove
G | bratovho bratovej bratovho bratovych bratovych
D | bratovmu bratovej bratovmu bratovym bratovym
A | bratovho (eloll.)| bratovu bratovo bratovych bratove
bratov (elot.)
L | bratovom bratovej bratovom bratovych bratovych
| | bratovym bratovou | bratovym bratovymi bratovymi

Possessiiviadjektiivien taivutus: feminiini ja neuti

Yksikko Monikko
M F N M (eloll.) M (elot) + F+ N
N | matkin matkina | matkino matkini matkine
G | matkinho matkinej| matkinho matkinych matkinych
D | matkinmu matkinej| matkinmu matkinym matkinym
A | matkinho (eloll.) | matkinu | matkino matkinych matkine
matkin (elot.)
L | matkinom matkinej| matkinom matkinych matkinych
I | matkinym matkinou matkinym matkinymi | matkinymi
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SLOVESA — PRITOMNY CAS A MINULY CAS

VERBIT — PREESENS JA PRETERITI

Pritomny ¢as Plural Minuly ¢as plural
singular singular

1. trieda —a / -aj

chytat’

chytam chytame chytal som chytali sme
chytas chytate chytal si chytali ste
chyta chytaju chytal chytali

2. trieda -e/ -g

cesa’

cesem ceSeme ¢esal som ¢esali sme
ceses ceSete cesal si cesali ste
cese ¢esu ¢esal cesali
pracovat’

pracujem pracujeme pracoval som pracovali sme
pracujes pracujete pracoval si pracovali ste
pracuje pracuju pracoval pracovali
zut

Zujem Zujeme Zul som Zuli sme
Zujes Zujete Zul si Zuli ste

Zuje Zuju Zul Zuli

3. trieda -ie/ -@

niest’

nesiem nesieme niesol som niesli sme
nesies nesiete niesol si niesli ste
nesie nesu niesol niesli

brat’

beriem berieme bral som brali sme
beries beriete bral si brali ste
berie beru bral brali

triast’

trasiem trasieme triasol som triasli sme
trasies trasiete triasol si triasli ste
trasie trasu triasol triasli

4. trieda —ie/ -ej

rozumiet’

rozumiem rozumieme rozumel som rozumeli sme
rozumies rozumiete rozumel si rozumeli ste
rozumie rozumeju rozumel rozumeli
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5. trieda —e/ -@

(ne)

stretnat’

stretnem stretol som stretli sme

stretnes stretneme stretol si stretli ste

stretne stretnete stretol stretli
stretnu

zacat’

zanem zaneme za&al som zatali sme

zanes zanete zatal si zxtali ste

zane zanu zatal zatali

padnut’

padnem padneme padol som padli sme

padnes padnete padol si padli ste

padne padnu padol padli

6. trieda —i/ -

robit

robim robime robil som robili sme

robis robite robil si robili ste

robi robia robil robili

mysliet’

myslim myslime myslel som mysleli sme

myslis myslite myslel si mysleli ste

mysli myslia myslel myslel

spa’

spim spime spal som spali sme

spis spite spal si spali ste

spi spia spal spali
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SLOVESA

SLOVESNE TRIEDY

1. trieda —a/ -aj

Imperativ (sg.)

chyta’ chytam chytaju chytaj
vol&’ volam volaju volaj
pyta’ pytam pytaju pytaj
2. trieda —e/ -g Imperativ (sg.)
cesa cesem cesu ces
pracova pracujem pracuju pracuj
Zut Zujem Zuju ZUj
3. trieda —ie/ -@ Imperativ (sg.)
nieq’ nesiem nesu nes
bra beriem beru ber
trias’ trasiem trasu tras
4. trieda —ie/ -ej Imperativ (sg.)
rozumie rozumiem rozumeju rozumej
bdiel bdiem bdeju bdej
5. trieda —e/- @ Imperativ (sg.)
(ne)
stretn@ stretnem stretnu Stretni
zaa’ zanem z&nu Za&ni
padn@ padnem padnu Padni
6. trieda —i /- Imperativ (sg.)
robit’ robim robia Rob
mysliet myslim myslia Mysli
spa spim spia Spi
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Persoonapronominien taivutus kaikissa sijamuodoissa

N |ja ty my vy
G | mia, ma| tebata | nés Vas
D | mne, mi | tebe, ti nam vam
A | mna, ma| tebata | nas Vas
L | mne tebe nas vas
| | mnou tebou nami vami
N | on N | ona N | Ono
G | jeho, ho, nehopho, 1 G | jej, nej G | jeho, ho, nehopho, 1
D | jemu, mu, nemu D | jej, nej D | jemu, mu, nemu
A | jeho, ho, neho,aho, # A |ju,nu A | ho, 11
L | iom L |jej, nej L | Nom
I | nim | | nou | | Nim
N | oni (M eloll.) N | ony (M elot.+F+N) N |-
G | ich, nich G | ich,nich G | Seba
D | im, nim D | im, nim D | sebe, si
A |ich, nich A |ich, ne A | seba, sa
L | nich L | nich L | Sebe
| | nimi I | nimi | | sebou
Possessiivipronominit (yks. 1. ja 2. persoona)
Yksikko Monikko
M F N M (eloll.) M (elot) + F+ N
N | mgj moja moje Moji moje
G | m6jho mojej maojho Mojich mojich
D | m6jmu mojej mojmu Mojim mojim
A | mgjho (eloll.) moju moje Mojich moje
moj (elot.)
L | mojom mojej mojom Mojich mojich
I | mojim mojou mojim Mojimi mojimi
Yksikko Monikko
M F N M (eloll.) M (elot) + F+ N
N | tvoj tvoja tvoje TvOji tvoje
G | tvojho tvojej tvojho Tvojich tvojich
D | tvojmu tvojej tvojmu Tvojim tvojim
A | tvojho (eloll.) tvoju tvoje Tvojich tvoje
tvoj (elot.)
L |tvojom tvojej tvojom Tvojich tvojich
| | tvojim tvojou tvojim Tvojimi tvojimi

Svoj viittaa lauseen subjektiin ja taipuu edellisen t&doh mukaan.
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Demonstratiivipronominien taivutus

Yksikko Monikko
M F N M (eloll.) M (elot. + F + N)
N |ten ta to Ti tie
G | toho tej toho Tych tych
D | tomu tej tomu Tym tym
A | toho (eloll.) | ta to Tych Tie
ten (elot.)
L |tom tej tom Tych Tych
I | tym tou tym Tymi Tymi

Indefiniittipronominien ja kielteisten pronominien taivutus

niekto = joku (substantiivitaivutus)
nikto = ei kukaan (substantiivitaivutus)

nieco = jokin (substantiivitaivutus)
ni¢ = ei mikaan (substantiivitaivutus)

KTO? CO?
indefiniitti kielteinen Indefiitti kielteinen
N | niekto nikto nie¢o ni¢
G | niekoho nikoho ni&ho ntoho
D | niekomu nikomu ni&omu ncéomu
A | niekoho nikoho ni&o nic
L | niekom nikom ni¢om ncom
| | niekym nikym ni€im nicim

nejaky, -a, -é = jonkinlainen (adjektiivitaivutus)
nijaky, -&, -€ = ei minkaanlainen (adjektiivitaiug), samaa tarkoittaa ja samoin taipuu
sanaziaden, ziadna ziadne
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Huom. Taulukossa vain indefiniittimuoto. Kielteinermuoto (nijaky) taipuu samalla tavalla.

Yksikko Monikko
AKY? AKA? AKE? AKi? AKE?
N nejaky nejaka nejaké nejaki nejaké
G nejakého nejakej nejakého nejakych nejakych
D nejakému nejakej nejakému  nejakym nejakym
A nejakého (elolli.)| nejaku nejaké nejakych nejaké
nejaky (elot.)
L nejakom nejakej nejakom nejakych nejakych
I nejakym nejakou nejakym nejakymi nejakymi
Adjektiivin tavoin taipuu myos niektory, -4, -é.
Seuraavat eivat taivu:
Suuntaa ilmaisevat: niekam (johonkin) ja nikamni@nink&an)
Paikkaa ilmaisevaniekde (jossakin), nikde (ei missaan)
Akkusatiivin taivutus — substantiivit
[ kolegu | | kolegv | | | |
Elottomat maskuliinifa neutrit eivat taivu akkusatiivissa.
Elollisten maskuliinierpaate on yksikdsséatai —u ja monikossa-ov.
Feminiinienp&éte on yksikdsséau, monikossa feminiinit eivat taivu.
Feminiinit konsonanttipaatteelléivat taivu akkusatiivissa.
Akkusatiivin taivutus — adjektiivit
MASKULIINI FEMINIINI NEUTRI
Yksikko monikko yksikko monikko yksikko monikko
eloll. elot. eloll. elot.
dobrehc | dobry| dobiych | dobré doba dobré dobré dobré
cudzeha | cudzi| cudich | cudzie| cudau cudzie cudzie cudzie

Elottomat maskuliinifa neutrit eivat taivu akkusatiivissa.
Elollisten maskuliinierpaate on yksikéssé&hotai—iehoja monikossa-ych tai —ich.
Feminiinienp&éte on yksikdsséu tai—iu, monikossa feminiinit eivat taivu.

Akkusatiivi — persoonapronominit

ja ty on ona ono
mna, ma | tebata | jeho, ho, neho,tho, #1 | ju,nu | ho, &
my Vy oni ony
nas Vas ich, nich ich, ne
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Datiivi — substantiivien taivutus

MASKULIINI FEMINIINI NEUTRI
yksikko monikko yksikko monikko yksikko monikko
chlapovi chlappm Zere Zeram mesti mesam
hrdinovi hrdinom ulici uliciam srda srdéam
dubu dubom dlan dlariam namesu | namesam
stroju stropm kosf kosfam diewat’u diewatam
Elolliset maskuliinit yksikko -0Vi
monikko -om
Elottomat maskuliinit yksikko -u
monikko -om
Feminiinit yksikko -e kovavartaloisilla
-i pehmeavartaloisilla
monikko -am kovavartaloisilla
-iam pehmeavartaloisilla
Neutrit yksikko -u
-iu -ie —paatteisilla
monikko -am kovavartaloisilla
-iam pehmeavartaloisilla
Datiivi — adjektiivien taivutus
MASKULIINI FEMINIINI NEUTRI
yksikkd | monikko yksikko monikko yksikko monikka
dobemu | dobygm dobej dobiym dobému dobiym
cudZzemu | cudZm cudzj cudim | cudzemu | cudZm
Maskuliinit yksikko -ému kovavartaloisilla
-iemu pehmeavartaloisilla
monikko -ym kovavartaloisilla
-im pehmeavartaloisilla
Feminiinti yksikko -ej
monikko -ym kovavartaloisilla
-im pehmeavartaloisilla
Neutrit yksikko -ému kovavartaloisilla
-iemu pehmeavartaloisilla
monikko -ym kovavartaloisilla
-im pehmeavartaloisilla
Datiivi — persoonapronominit
ja ty on ona ono
mne, mi | tebe,ti | jemu, mu, nemul jej, nej jemu, memu
my vy oni ony
ndm | vdm | im, nim| im, nim
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Genetiivi — substantiivien taivutus

MASKULIINI FEMINIINI NEUTRI
yksikko monikko yksikko monikko yksikko monikko
chlapa chlapv zery Zien mesh miest
hrdinu hrdinov ulice ulic srda sidc

duba dubov dlare dlani namesa namest
stroja strojov kosf kosf diewat’a diewat’at
Maskuliinit yksikko -a
-u
monikko -0V
Feminiinit yksikko -y
-e
-i
monikko vokaalin pidennys
-i
Neutrit yksikkd -a
-ia -ie —paatteisilla
monikko vokaalin pidennys
Genetiivi — adjektiivien taivutus

MASKULIINI FEMINIINI NEUTRI
yksikko monikko yksikko monikko yksikko monikko
dobrehc dobwych dobej dobwych dobéhc dobwych

cudzehao cudzch cudzj cudzch cudzehc cudzch
Maskuliinit yksikko -ého
monikko -ych
Feminiinit yksikko -€j
monikko -ych
Neutrit yksikko -ého
monikko -ych
Genetiivi — persoonapronominit
ja ty on ona ono
mna, ma | tebata | jeho, ho, neho,tho, 1 | jej, nej jeho, ho, nehotho, 1
my vy oni ony
nas vas| ich, nich ich, nich
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Instrumentaali — substantiivien taivutus

MASKULIINI FEMINIINI NEUTRI
yksikko monikko yksikko monikko yksikko monikko
chlappm chlapmi Zerou Zerami mesbm mesami
hdrinom hrdinami ulicou ulicami srdom srda@ami
dubom dubmi dlanou dlanami namedm namesami
strojom stromi kos'ou kog'ami diewat’'om diewatami
Maskuliinit yksikosséa -om
monikossa -mi
-ami
Feminiinit yksikdssa -ou
monikossa -ami
Neutrit yksikdssa -om
monikossa -ami
-iami -ie —paatteisilla

Instrumentaali — adjektiivien taivutus

MASKULIINI FEMINIINI NEUTRI
yksikko monikko yksikko monikko yksikko monikka
dobrym dobymi dobiou dobymi dobiym dobymi
cudzam cudZmi cudou cudzmi cudam cudZmi
Maskuliinit yksikdssa -ym kovavartaloisilla
-im pehmeavartaloisilla
monikossa -ymi kovavartaloisilla
-imi pehmeavartaloisilla
Feminiinit yksikdssa -ou
monikossa -ymi kovavartaloisilla
-imi pehmeavartaloisilla
Neutrit yksikdssa -ym kovavartaloisilla
-im pehmeavartaloisilla
monikossa -ymi kovavartaloisilla
-imi pehmeavartaloisilla

Instrumentaali — persoonapronominit

ja ty on ona | ono
mnou | teboy nim | aou | nim
my vy oni ony
nami | vami| nimi| nimi
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Lokaali — substantiivien taivutus

MASKULIINI FEMINIINI NEUTRI
Yksikkd | monikko| yksikkd | monikkg yksikkd ~— monikko
chlapovi | chlapch Zere Zerach mese mesach
hrdinovi | hrdinoch ulici uliciach srda srdgach

dube duboch kosi kostach | ndmedt | ndAmesach

stroji strojpch dlan dlariach | diewati | diewatach

Elolliset maskuliinit yksikdssa -ovi, monikossa -och
Elottomat maskuliinit yksikdssa -e  kovavartaloisilla
-i  pehmeavartaloisilla
monikossa -och
Feminiinit yksikdssa -e  kovavartaloisilla
-i  pehmeavartaloisilla
monikossa -ach kovavartaloisilla
-iachpehmeévartaloisilla
Neurit yksikosséa -e  kovavartaloisilla

-i  pehmeéavartaloisilla

-i  -ie —paatteisilla
monikossa -ach kovavartaloisilla

-lachpehmeavartaloisilla

Lokaali — adjektiivien taivutus

MASKULIINI FEMINIINI NEUTRI

yksikkd | monikko| yksikkd | monikko | yksikkd| monikko

dobom | dobrych | dobej dobiych | doboom | dobch

cudom | cud4ch | cudzj cud4ach | cudom | cudZch

Maskuliinit yksikosséa em
monikossa -ych kovavartaloisilla
-ich pehmeavartaloisilla
Feminiinit yksikdssa -€j

monikossa -ych kovavartaloisilla
-ich pehmeéavartaloisilla
Neutrit yksikdssa -om
monikossa -ych kovavartaloisilla
-ich pehmeévartaloisilla

Lokaali — persoonapronominit

ja ty on ona ono
mne tebe | nom nej nom
my vy oni ony

nas Vas nich nich
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Lukusanojen taivutus

Lukusanan yksi taivutus:

Yksikko Monikko
M F N M (eloll.) M (elot) + F+ N
N | jeden jedna jedno jedni jedny
G | jedného jednej jedného jednych jednych
D | jednému jednej jednému| jednym jednym
A | jedného (eloll) | jednu jedno jednych jedny
jeden (elot.)
L |jednom jednej jednom jednych jednych
| |jednym jednou jednym jednymi jednymi

Lukusanojen 2-4 taivutus:

N | dvaja (M eloll.) traja (M eloll.) Styria (M eloll.)
dva (M elot.) tri (M elot. + F+ N) | Styri (M elot. + F + N)
dve (F + N)

G | dvoch troch Styroch

D | dvom trom Styrom

A | dvoch (M eloll.) troch (M eloll.) Styroch (M eloll.)
dva (M elot.) tri (M elot. + F+ N) | Styri (M elot. + F + N)
dve (F+N)

L | dvoch troch Styroch

| | dvoma/dvomi troma/tromi Styrmi

Lukusanan viisi ja siita ylospain olevien lukusaofaivutus:

p& (M eloll. myds piati)
piatich
piatim

pa (M eloll. myos piatich)

piatich

—|IT(»onZ2

piatimi
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PrepoziciePrepositiot

Huom. Joitakin prepositioita voidaan kayttaa useamiuin yhden sijamuodon kanssa

merkityksesta riippuen.

S genetivom od, do, bez, u, z/zo, okrem, za, sgjmahad, spoza, véa, poda,
blizko, nefaleko, miesto, namiesto, pdzd pa:as, okrem, mimo,
okolo, pomocou, uprostred, vyse

s dativom k/ku, proti, naproti, oproti, kvoli, nagk, vadi, vd’aka

s akuzativom pre, cez, o, po, na, v/vo, nad, pat,pnedzi, ponad, za

s lokalom pri, 0, po, na, v/vo

s inStrumendlom| s/so, hore, dolu, nad, pod, predlzimza

KDE?

KAM?

na, v/vo + lokal

na, nad, pod, pred, medzi, zausakiv

nad, pod, pred, medzi, za + inStrumental do + denet

u + genetiv k/ku + dativ

pri + lokal

KAM? KDE? ODKIA I?

DO + GENETIV V + LOKAL Z + GENETIV

Idem do Helsink. Bola som v Helsinkach. Prisla godelsink.
Idem do kina. Bol som v kine. OdiSiel som z kina.
Idu do Bratislavy. Boli ste v Bratislave. Vratilhg Bratislavy.
Idu do préce. ESte su v praci. Odchéadzaju z prace.
Idem do obchodu. Bol som v obchode. PriSiel sorhchodu.
Idem do miestnosti. Sedim v miestnosti. Vychadzamestnosti.
Idem do banky. Bol som v banke. Odchéadzam z banky.
Idem do Stokholmu. Je v Stokholme. PriSiel zo Sodrkiu.

Ide do Viedne.

Studuje vo Viedni.

Prichddza z Vedn

NA + AKUZATIV

NA + LOKAL

N

/70 + GENETIV

Idem na postu.

Bol som na poste.

Odché&dzam z posty.

Idem na stanicul.

Bol som na stanici.

Vraciam satanice.

Idem na univerzitu. Bol som na univerzite. Odchadzauniverzity.
Ide na prednésku. Bol som na prednéske. OdchapEdnésky.
Ide na Slovensko. Bol na Slovensku. Prichadza aveBiska.
Pdjde na Island. Bol si na Islande? Vratil sa andl.
K/KU + DATIV U + GENETIV OD + GENETIV

Idem k lekarovi.

Bol som u lekara.

Prichadzam ddta.

Idem k rodéom.

Bol som u rodiov.

Odchéadzam od rogbv.

Idem k priatéovi.

Bol som u priatéa.

Prichadzam od pridie.

Idem ku kamaratke.

Byval u kamaratky.

Vratil sakatharatky.

Ides ku kolegovi?

Bol si u kolegu?

Vratil si saladegu?

K/KU + DATIV PRI + LOKAL OD + GENETIV
Idem ku stolu. Sedim pri stole. Odchadzam od stola.
Idem k p@itacu. Cakata pri pa&itadi. Vracia sa od kamarata.

Ide k obchodnému domu.

Stoji pri obchodnom don

ne. iSi€lcbd rodiny..

Ide ku Skole.

Caka pri 3kole.

Prichadza od Skoly.




JYVASKYLAN YLIOPISTON KIELIKESKUS - SLOVAKIN VERKKOKURSSI
KIELIOPPITAULUKOT

Na alebo v?

Slovakin kielessa kysymykseen KDE? (missa?) vasasia tavallisimmat prepositiot ovet
jav (Lokaali). Yleisempi prepositio ow mutta tiettyjen sanojen kanssa kaytetaan
prepositiota. Seuraavissa tapauksissan tavallisempi.

wWN P

4.
5. saaret ja niemimaabné Cypre, na Islande, na Sibiri

. avoimet paikatrfa namesti, na uligi
. korkealla sijaitsevat paikah& kopci (kukkulalla), na moste (sillal)a)

jotkin virastot, tyopaikat ja oppilaitokseatd sekretariate, na poste, na univerzite, na
fakulte, na vysokej Skgle
tapahtumatr{a koncerte, na konferencii, na vystave, na disle)té

Lisaksi kaksi valtiota, Slovakia ja Ukraina, saaaiia prepositioma.

Teraz byvam na Slovensku, ale byval som na Ukrajine



